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Ilopckasi jekcuka HA PoHe JAHHBIX IPYTHX TIOPKCKUX SA3bIKOB.
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Annomayus
TepmuHbI, HA3bIBAIOIIUE KIIIOUEBbIC OHSITHUS JINTEPATYPhI, COCTABISIOT 3HAYMMBIH TUIACT KyJbTYpbl 3THOCca. Haspa-
HUS JIMTEPATYPHBIX KaHPOB, chOpMHpOBaHHBIE B cpene TIOPKOB CpeqHEBEKOBbs, SIBISIOTCS JOCTOSIHUEM COBpE-
MEHHBIX HapooB. [Iponecchl pa3BUTHS TEPMUHOIOTHH JIUTEPATYPHBIX KaHPOB, KaK M IPOIECCH Pa3BUTHUS JIUTEpa-
TYpHOH (POPMBI SI3BIKOB, Y TIOPKCKHX HAapOAOB MPOXOAMIM B PA3HBIX YCIOBHAX. PaccMoTpeHne 0i0ka MIOpPCKHX
TEPMHHOB B COIIOCTABJICHHH C aHAJOTWYHBIMH 10 CMBICITY JIEKCEMaMH U3 APYTHX TIOPKCKUX SI3BIKOB JIEMOHCTPHPYET
MOTEHIMAJ BO3POXKAAIOIIETOCs S3bIKa [IOPLEB, MOKA3hIBAET HCTOPUIECKUE CBSA3M 3THOCOB, BBISBIISCT BIUSHUE MIPH-
HaJUISKHOCTH 3THOCA K KyJIbTYPHOMY apeaiy Ha IpoLecchl (JOpMHUPOBaHHMS JIEKCHIECKOTO (hOHA SI3BIKA.
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Shor vocabulary against the lexical background of other Turkic languages:
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Abstract
Shor terms denoting literary genres are used in modern processes of developing the literary form of Shor, the utmost
necessary condition for the regeneration of the language. The terms concerned are compared with analogous units in
the Turkic languages of different status. The comparison involves the genetically close Teleut and Kumandy lan-
guages, with their literary and schooling process interrupted for nearly fifty years. The other languages under com-
parison are Khakass and Altai. These are genetically close to Shor and have been developing their literary forms
from the start, from the end of the 19th century under Russian Orthodox Church guidance. The languages of more
distant relationships are Tuvan, with Buddhists being the native speakers, and Yakut, with native speakers baptized
in the 19th century. The comparison material includes the terminology of Western and southern Turkic languages
with an Arab-Persian literary tradition. The results of the study show a high degree of preservation of the literary
genre terminology in the modern Shor language and their significant material similarity with the Siberian Turkic
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terms. The genre terminology in the Western and Southern Turkic languages reveals an Arab-Persian lexical base.
However, these languages retain some inherent Turkic features: word-formation models of the terms, the Turkic
“core” lexemes in combined terms, e.g., sos (word). The nomination motive of some terms coincides with the same
phenomenon in the Siberian Turkic languages, e.g., the notions of “laughter”, “joke”, “game” form a term “a funny
story”.
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[Hopckue TepMuHBI, 0003HAYAIOIINE JINTEPATYPHBIC KaHPbI, HAXO/AT MPUMEHEHUE B COBPEMEHHBIX MPO-
1ieccax, CBA3aHHBIX C BO300HOBIEHHEM (DYHKIIHOHHUPOBAHHS IIOPCKOTO S3BIKA, KOTOPBIA HE MCIIOIB30BajICs
B KadecTBe jureparypHoro ¢ 1940-x mo 1990-x rr. O630p MIOPCKOM JTUTEPaTyphl, OnyoauKoBaHHOH B 1990-
2020-x rr., MOKa3bIBae€T BOCTPEOOBAHHOCTH MOOOHOW TEPMUHOJIOTHH IS PA3BUTHA JIUTEPATYPHOH (HOPMEI
IIIOPCKOTO S3bIKA, a TAKXKE JIJIS MPAKTUKU TPETOIaBaHuUs POTHOTO SI3bIKA MOJIOIOMY TTOKOJICHHIO.

OnwucaHne COBPEMEHHBIX MIOPCKUX TEPMHHOB, 0003HAYAIOMINX JINTEPATYPHBIC XKAHPBI IPOBOJUTCS B CO-
MIOCTABIICHUH C aHATOTMYHBIMU €IMHUIIAMH B IPYTUX TIOPKCKUX s3bIKax. [ mpoBeqeHNsT aHaI3a JIEKCUKU
BBIOpaHO HECKOIBKO «0a30BBIX» SI3BIKOB — MPEICTABUTENICH OCHOBHBIX TIOPKCKHUX PETHOHOB.

MarepuanbHOe CXOJCTBO aHAJTH3UPYEMBIX JIEKCEM BapbHPYETCs B 3aBUCHIMOCTU OT pa3HOOOpa3HbBIX (hak-
TOPOB: TEHETHYECKOTO POJICTBA, apeabHOW OOIIHOCTH s3bIKOB. Ha cocTaB (OHIOB IHMTEpaTYpHBIX KaHPOB
3HAYUTENFHOE BIMSHUE OKa3bIBAIOT UCTOPHUECKHE TIPOIIECCHI, (POPMHUPYIOIINE PETUTHOZHOE MUPOBO33PEHIE
STHOCOB, a TaK)Xe, CBI3aHHBIC C HUMH, TUCHhMEHHBIE U JINTEPaTypHBIC TPAIUIIMHA PETHOHOB.

TepMuH ‘1umepamypa’ B MOPCKOM SI3BIKE SBIISIETCS 3aMMCTBOBAHHEM TIOCPEICTBOM PYCCKOTO SI3bIKa, OH
yIoTpeOsieTcst B TeKCTaX: AHay nawKa bliap Ka3ax muiuHee, Iumepamypaza 02anHapobvl ypeemuene ypeeH-
wanap [Vnrep, 1995, c. 3]. ‘Kpome Toro, oHM <CTyIEHTBI> PyCCKOMY SI3BIKY, umepantype neteit o0ydath
y4arcs’.

B nuteparypHO#l (opMe XakaccKoro, anTaiCKOro M SIKYTCKOTO SI3BIKOB (SI3BIKOB, HApOJbl KOTOPBIX C
XIX B. mpoxuBajIu B 30HE MPABOCIABHOIO BIMSHUS) 3aKpenwics TepMuH ‘aumepamypa’ [PXaxC, 1961,
c. 352; PAnTC, 1964, c. 278], B AKYTCKOM S3bIKE UCTIONB3YyeTCsl (DOHETHUECKU OCBOEHHOE CIIOBO — JILOIHMIE-
pamypa [PAkC, 1968, c. 260]. B TyBUHCKOM si3bIKe (B A3bIKE 30HBI Oy/iM3Ma) €CTh COOCTBEHHBIN, STHHYC-
CKHH, TepMHH uozaan ‘nutepatypa’ [PTysC, 1953, c. 254].

B 1oXHBIX W 3amajHpIX TIOPKCKUX S3BIKAX aHAJIOTOM TepMHUHA ‘numepamypa’ SBISETCS JIEKCeMa, 3arM-
CTBOBaHHas U3 apabCkoro s3eika: Typ. edebiyat, asep. a0a6usm, TprM. a0ebusam, K.-K. 2026usm, Tat. 2020u-
am, KAp. adabusm, y30. adabuém, xa3. aoebuem, Oaiil. azaouam [PTypC, 1959, ¢. 371; PA3C, 1955, ¢.178;
PTprmC, 1959, c. 292; PK-kC, 1967, c. 397; PTarC, 1971, c. 301; PKupC, 1957, c. 328; PY36C, 1954, c.
337; PKasC, 1954, c. 317; PbamC, 2005, c. 533].

TepMUH ‘hoabriop’ B NIOPCKOM SI3BIKE MTOKA HE MOTyYHIT 0O(QUITHATBHOTO 0003HaueHUs1. Tak, CrieruaincT
o mopckomy ¢onbskiopy A.M.Uynoskos numier o paboTe 1o cOopy Marepuana: MeH CcapbiH, HblOAK, Kdll,
anay 0a nawxa cécmep, spbexmep nacuay xudxicubum [Ynrep, 1995, c. 46] ‘S uenoBex, 3amMCHIBAIOIIMIL
NIECHH, CKa3KH, dI0C, H, KPOME TOTO, CIIOBA U Npeioxenus’ . [lepeueHs nponsBeieHni, KOTOPbIE 3aIrCchiBa-
eT QoNBKIOpUCT (capwbit, HbIOAK, Kali) TPAKTUIECKU COBIAJAET C TOJIKOBAHUEM MOHATUS ‘¢ho1bKa0p’ B IpY-
THX TIOPKCKUX SI3bIKaX.

s anTaiickoro, KyMaHJIWHCKOT'O, TYBHHCKOTO U SIKYTCKOTO SI3bIKOB JIJISl TEPMUHA ‘ghonbkaop’ npenia-
raroTcs Je(UHUIMN Ha JTUTEPATYPHOM s3bIKEe COOCTBEHHOIO 3THOCA: AJIT. AIOAMMBIHBIN YJMOY 00C MEOpYe-
CmMB03bl; KMJI. VIYCHblY ddC-400KMApbl, Y6pUeKmep, CAPbIHHAD, TYB. VIYCHAPHbIY CY3YK-4yOYA2e3UHUH,
aAaxcvl-YanyblI0apbIHbIY, bIPIAPBIHbIY, MOOLOAPLIHLIY 0A3d YIYCMYH aMblObIPATILIHLIY 0CKe-0a DOLYYUIKYH-
HAaPbIHbIY HUUMU3W; SIK. HOPYOM MbLIIHAH AUBIMHBbbIMA, HOPYOm ye3cmaps, 0yomHapa, vipvlaiapa [PAnTC,
1964, c. 909; PKmaC, 2006, c. 52; PTyBC, 1953, c. 656; PSIxC, 1968, c. 680].
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TepMuH ‘ghobknop’ B 10KHBIX H 3aMaHBIX TIOPKCKHUX S3bIKAX UCIIOJIB3YETCSl KaK 3aMMCTBOBAaHHUE U3 €B-
porneiickux s36ik0oB (Typ. folklor), a tarke B Bume mebuHUIMN, HATPUMED, Ka3. XAIblK Aybl3 a0eOuemi
‘Hapoanas yctHas iuteparypa’ [PTypC, 1972, c. 968; PKasC, 1954, c. 867].

K ocHOBHBIM *aHpaM HIOPCKOTO (OJBKIOpa OTHOCST: 3MUYECKUE CKa3aHHA, CKa3KH, PacCKa3bl, MUQBI,
JIeTEH[Ibl, CTUXOTBOPEHHsI, TEKCThl OOPSAIOB M KaMIIaHUM, IOMOPUCTHUYECKHE PACCKa3bl, MECHH, YaCTYILKH,
«Ipa3HWIKWY», IUIACOBBIC, & TAKKE IMPOM3BEACHMS «MANbIX >KaHPOB» — IIOCIOBHUIIBI, IIOTOBOPKH, 3aralKy,
omarocnosenus [[{pipenkosa, 1940, c. X-XV; Apbauakosa, 2010, ¢. 17-40].

YacTtb (OABKIOPHBIX MPOW3BEACHUH IIOPIEB pealn3yeTcsl B 0COOBIX MY3BIKANBHBIX (opMmax: B (opme
MEJIOIUYHOTO MCTIONHEHUS, B ((OPME PUTMHU30BAHHOT'O MCIIOTHEHHS, B CMEIIIAHHON (popMe. DTOT acmeKT ObI-
TOBaHMs (OJIBKIOpA UCCIASAYIOT My3bikoBe bl [Hazapenko, 1998, c. 34-45; Crruenko, 2010, c. 41-68].

opckue TepMHUHBI, Ha3bIBAIOIINE MY3bIKAJIbHBIEC KAHPBI, TPOU3BEACHHUS KOTOPHIX HCIOJIHSIOTCS C TEK-
cTOM (capuviH ‘TIeCHS’, maknax ‘9acTymika’, qumoelc ‘TIEHHe-IHaNor , maxHdap ‘TsicoBas’, coeyul ‘UpOHUIe-
CKasl NeCHA-APa3HWIKa’ , KaMHau ‘KaMJIaHUe IIaMaHa), a TAKKe UX yIOTpeOJIeHNe B TEKCTAX, YK€ pacCMOT-
pensl B padore [Illenmosa, 2020, c. 89-102] u B HacTOsIIEe OMUCAHNUE HE BKIFOYAIOTCSI.

1.0. Ckaska. 1.1. Illgpuex. Cxa3ka — OIMH U3 JKaHPOB HAPOJHOTO YCTHO-TIOITHYECKOTO TBOPUYECTBA,
MIPENMYIIECTBEHHO MPO3anmdecKuil XyM0KeCTBEHHBIA YCTHEIN paccka3 [BCD, 1956, T. 39, c¢. 198-200]. Ha
teppuropun ['opao-Llopckoro paiiona B mepBoit Tpetn XX Beka H. I1. pipenkoBa 3adukcupoBana He-
CKOJIBKO JIOKAJIbHBIX TEPMHHOB, 0003HaYaIOINX CKa3ku: SOrcek, nartpag, nybaq ~ nypaq 1D, 1940, c. IX].

TepmuH wdpuek ‘cxazka’ ucnonp3yercs B lopun mo peke Konmoma [LL®D, 1940, c. IX], ata enuanma
ormeuena B [LIIPC, 1993, c. 132] Hapsgy c TekceMoit HbiOax ‘CKazka’.

I'omorennas nexcema uOpyox ‘cka3ka’ pacmpoCTpaHEHA Ha MPUJICTAIONINX TEPPUTOPUIX Y KyMaHIUHIICB,
aNTalleB, a TAKXKE y TEIEYTOB: KMII. YOpyeK ‘CKa3Ka’, uopyex uepee ‘paccKa3blBaTh CKa3KU , uOpueKyu ‘CKa-
surenb’ [KmnPC, 1995, c. 128], ten. udpudx ‘ckazka’, uOpyokmo= ‘paccKa3blBaTh CKa3Ky , 4OpUOKUUNL ‘CKa-
3ounuk’ [TenPC, 1995, c. 101], anTt. uopuox ‘ckazka’ [MCAS, 2005, c. 181]. B anraiickom si3bIKe Tapauieib-
HO 40puOK UCTIONB3YIOTCS TEPMHUHBIL: 11yy0bbil ‘CKa3ka’, cooobbin ‘ckaszka’ [MCAS, 2005, c. 159; 130].

B yiirypckom si3bIke ¢ JIEKCEMOH udpyex, O HalleMy MHEHHUIO, COOTHOCSITCS JIEKCEMbI YoyYeK ‘CKa3ka’ U
yoyekyy ‘ckazoyHuk’ [PYHrC, 1956, c. 1170] (ycrpanenue p B MHTEPBOKaJIbHON MO3UIIMK PACCMaTPHUBAETCS
Kak (OHETHYECKUI TpoIiece).

[TpoucxoxeHne JIEKCEMBbl wopyYeK ~ uGpueK CBSI3aHO C TJIAroJIOM iop ~ 16ép, OTMEUEHHOTO BO MHOTHX
JPEBHUX U COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX sA3bIKaX. OCHOBHOE 3HAYCHUE 3TOH €AWHUIIBI — ‘TOJIKOBATh (COH), 00b-
SCHSITHh 3HaUeHHe (CHa, 3arajiku), rajaTb, BOPOKUTh, IPEJICKA3bIBATh, TOJIKOBATh, KOMMEHTHPOBATh . IMeH-
HBIE JEPUBATHI 3TOTO TIaroja - UMs ¢ apPUKCOM K ~ 2 ~ & 1.-T. UopyK ~ lepye ‘TOIKOBaHUE, OOBSCHEHUE
(cHa)’, ums ¢ apdukcom =dam: Typ. auan. yordam ‘npenanue’ [ICTS, 1989, c. 223-224].

Astopsr [DCTS, 1989, c. 225], ceputasicy Ha G.Doerfer'a, COOTHOCAT TIOPKCKYIO JIEKCEMY Uop ~ UOp C
JTAHHBIMH MOHTOJIBCKHX S3BIKOB: KaJIM. tlop ‘TIPEIpacCyJlOK, CyeBepue, oBepbe, mpumMera’, 0yp. épo ‘1io-
X0€ 3HaMEHHe, III0X0e Npel3HaMEHOBaHNE .

B cubupckux TIOPKCKUX SI3bIKax IJ1aroJl #ep= (OHETHYECKH OCBOEH KaK uop= > uOp= > wldp= B 3Haue-
HUW ‘TOJIKOBATh’, ‘paccKa3biBaTh’, HO B NaTbHEHIIEM OH HE MOMydni ymoTpeOsieHus. MimeHHOU nepuBaT
riaroisa uép ~ wop > wiépuex ~ uépuex 00pa30BaH MPH MOMOIIN YacTOTHOTO aduKca YaK ~ uex, CeMaHTH-
Ka JlepuBaTa — ‘CKa3Ka’, ‘CKa3zaHue’, ‘peaaHue’.

1.2. Hotoak. Tepmun uvioax ~ uviéax ‘ckaska’ ucnojb3yercs B lllopuu o pexam Tomb u Mpaccy. Ckasz-
Kka «Cayys oly, 3amucannas H. T1. JlsipenkoBoii, o603nauena xak nybaq [II®, 1940, c. 236, 237].

CioBo HpIfaK ‘ckazka’ TOJYUWIO PACIPOCTPaHEHUE B pe3ydbTare (PYHKUHMOHMPOBAHMUS ILIOPCKOTO JHTEpa-
TYPHOTO $I3bIKa, CO3/IaHHOTO Ha 0a3e HIKHEMPACCKOTO jaualiekTa. Jlekcema wuibax ‘cka3zka’ W ee JepuBaT Hbi-
bakubl ‘ckazuTens’, ‘ckazounuk’ otMedeHsl B [IIIPC, 1993, c. 132; 34]. COOpHUK HMIOPCKUX CKA30K U Tepomde-
CKHX CKa3aHMii cocTaButenb Ha3Ball «/llop neibakmapur» ‘1llopckue ckazkn’ [baOymkun, 1940]. TekcTbl cKa3ok,
TpeJicTaBlIeHHbIe B u31anuu [Yirep, 1995, . 9, 17], momMedeHbI TEPMUHOM i0p Hblba2bl ‘OPCKas CKasKa'.

Jlekcema Hwvibak (nybag) BXOAWT B COCTABHBIC TEPMHHBI — HA3BAHWS MPOU3BEICHUI IPYroro aHpa:
tapcan nybag, taptyryys nybayastar ‘3aragka’ [LLI®, 1940, c. IX].

Jlekcema, TOMOTEHHasl LIOP. HblOAK, & TAKXKE €€ JACPUBATHI, UCIIOJIB3YIOTCS B XaKacCKOM SI3BIKE: HbLMAX
‘cka3ka’, ‘ckazanue’, ‘ckazounsnii’ [XPC, 2006, c. 286]; mpou3BOAHBIC CIIOBA: HbIMAXMARbL ‘CKA30YHBIN’,
HbIMAXMobl2 ‘COACPIKAITIN ~ 3HAIOIINI MHOTO CKa30K’; HbIMAX4bl ‘CKa30YHUK’, ‘CKA3UTENb ; HbLMAX bl3apad
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‘pacckasblBaTh CKasKy’, ay-xycmapoanap uwvimax ‘ckaska o xuBoTHbIX  [XPC, 2006, c. 286-287]; «Xaxac
YOHBIHbIY HLIMAXMAapbL ‘«XaKaCCKUe HapOIHbIe cKa3km» [Xakac ..., 1986].

[Hopckas nekceMa HbIOAK pacCMaTPUBAETCS B PSILy TOMOTEHHBIX €IMHUI, (DOHETHYECKOE BapbUPOBAaHUE
KOTOPBIX OTPaXKaeT YCTONYMBBIE 3aKOHOMEPHOCTH, XapaKTEpHbIE JJIs1 TIOPKCKUX SI3BIKOB: TYPK., K.-K., KyM.,
Oap., KIo3p. tomax, HOT., TaT., Oall. uymak, 9yB. tymax, KyM. tymMmak, Xak. OUall. yMax ~ blMax, KOa.
ACOMAK, KAP. HCOMOK ~ ONHCLLMNAKD, TAT. TAAIL. JHCYMAK ~ HCYMAX, Ka3., K.K. acymbar, Tyda 'nomak, ab., kad.
HyMakK, KOu0. mymax, mop. ueibax, cror. fomaq‘ [ICTS, 1989, c. 220].

CeMaHTHKa THIICPIICKCEMBI *10MaK 0XBAaThIBACT MIUPOKUH CIIEKTP 3HAYCHUN, KOTOPBIE MOXHO OTHECTH K
eMHON TeMaTuKe: ‘cKa3ka, ObUIMHA, 310C, paccKas, MOBECTBOBAaHUE, CKa3aHHe, Oecea, pa3roBop, 3araika,
IIyTKa’, 9yB. ‘TIECHA, TICHHE .

B cTpykType mepeurciIeHHBIX SAMHUIl OTYETIIMBO BBIIEISICTCS YMEHBIIUTEILHO-TaCKaTeIbHbIN adduKce
aK ~ nak ~ oax. Kopuesas Mmopdema *itom B Ka4eCTBE CAMOCTOSITEIIEHOTO CIIOBA COXPAHMIIACH B TYPEIKHX
MUAIEKTaX W B TyYpKMEHCKOM si3pike. OHa 00o03HadaeT ‘Io0poe mpea3HaMEeHOBAHHE; MpeICcKa3aHne; Mmoapa-
JKaHUE; CKa3Ka; MUQ; JISTCH/Ia; OCTPOTa; BhICKa3bIBaHue; ecHs’ u ap. [DCTA, 1989, c. 220].

Tropkckoe @omak, (itom) Z. Gombocz, N. Poppe, G. Ramstedt cBs3biBatoT ¢ MoHT. dOM ‘KOJIOBCTBO’ U
domog ‘merenma, ckaska, HCTOPHYECKOE TpeIaHue; MIyTKa, ocMesiHue’. MoHronbckas eaununa domog
(< *domog) 3auMCcTBOBaHA SIKYTCKUM SI3BIKOM KaK 0OMOX ~ HOMOX ‘TIpUTHA, MPHCKAa3Ka, JereH1a’, a TakKe
TYBUHCKHM SI3BIKOM KaK domax ‘Tpeasiokenue, peub, si3pik’ [ICTH, 1989, c. 221].

B pabotax P. I'. AxmerbsiHOBa 11 M. RdSdnen’a mist iomak pUBOIATCS TYHI'YCO-MaHBWKYPCKHE JICKCHIECKHE
TapaJuieliu: HeT. H amKa ‘TIaMaHuTh, KaMJIaTh’, Opod. H uma, opoK. Hunma ‘ckazka’ [DCTS, 1989, c. 221].

1.3. Hapmnax. TepMun napmnax ‘cka3ka’ OTMEUEH B BEPXOBbSX p. Mpaccy. Dta JiekceMa SIBISCTCS
TAK)Ke DJIEMEHTOM COCTABHOTO Ha3BaHHs TMPOW3BEICHUIN APYroro jkaHpa: manuay napmnax — (tapcan
nartpaq) ‘saragka’ [III®, 1940, c. 1X].

B xakacckoM si3bIKe JIeKCeMa Hapmnax UMeeT 3HaueHUs: ‘Tepomdeckoe ckazanue’ u ‘ckazka’ [XPUDIC,
1999, c. 67], nekcema wapmnax ynorpeOiseTcs Takxke Juisi 0003HaYeHUss MU(OB U JiereH) [ MalHoraiiesa,
1997, c. 17]. B [XPC, 2005, c. 272] napmnax ‘cka3ka’ IPUBOJUTCS C TOMETOU wiOp.

B cTpykrype nekceMbl Hapmnax BBIYIICHSETCS TIOPKCKUN 4acTOTHBIA apdukc UMEH =nax. JTa Jekcema
ruOpuHas: ee KOpeHb BO3BOJAT K UPAHCKOMY Hapm ‘OoraTelph’. ['MmoTe3a 0 MPOMCXOXKISHHH TEPMHHA
Hapmnak, paccMaTpuBaercsi B padotax [boprosikos, 1976, c¢. 55-59; Maiinoramesa, 1997, c. 17], aBTopbl
KOTOPBIX CBS3BIBAIOT BOZHUKHOBEHHE STOW JIEGKCEMBI B MOPCKOM M XaKacCKOM SI3BIKaX C BIMSIHHEM Ha HHUX
3MUYECKOr0 Hacleans Tarapues (MpaHLEB), HaCENIBIIUX MUHYCHHCKYIO paBHUHY B APEBHIOIO 3IOXY.

B npyrux Tropkckux sizbikax CastHO-AITasi IO JaHHBIM U3BECTHBIX MCTOYHUKOB JIEKCEMA HAPMNAK ‘CKa3-
Ka’ HE OTMEYECHA.

1.4. TepMmuHbl, 0003HAYAIONIUE KAHP «CKA3Ka» B APYrUX TIOPKCKHUX SI3bIKAX. B TYBHHCKOM U SIKYT-
CKOM SI3bIKaX MCIOJIB3YIOTCSI TEPMHUHBI, HE HAXOSIINE SI3BIKOBBIX MApAIIEICH C APYTUMH TIOPKCKUMHU SI3bI-
KaMHU: TyB. 00/ ‘CKa3Ka’; mooauy ‘CKa3uTelb’; mbléd YayCmyy mooaoapsl ‘TyBUHCKHE HApPOJHBIC CKa3KH
[PTyBC, 1953, c. 534]; skyT. ocmopytia ‘cka3ka’ (BO3MOXHO, 3TO PYCCKOE€ 3aMMCTBOBaHHUE < ‘ucmopus’)
[PSIkC, 1968, c. 577].

B 3amajiHbIX U FOKHBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX HCIOJIB3YIOTCS CIIEAYIOIIUEe TEPMHUHBL: Typ. masal ‘ckaska’
[TypPC, 1972, c. 832], tar. axusm, Oail. axuam ‘ckaska’, Ka3. epmek, kup. socomok [PbamC, 2005, T. 2, c.
389; PTarC, 1971, c. 653; PKasC, 1954, c. 738; PKupC, 1957, c. 778].

2.0. Dmoc. TepMmun anoc 0603HAYAET ‘2epouueckue ckazanus, oviiunvl’ (< 2peu. €POS ‘CIOBO, pacckas,
necHs’) [BTCUC, 1995, c. 444], on npuMeHsETCS K 0cO00MY XKaHpy YCTHOH HAPOIHOM TUTEpaTyphl. DIH4e-
CKHE TIPOM3BEICHHS IIOPCKOTO Hapoja B d3THOTpaduu U QPOIEKIOPUCTHKE UMEHYIOTCS PSOM TEPMHUHOB, KO-
TOPBIE MOKHO pacCMaTPHUBATh KaK CHHOHUMBL B 3THX TepMHHAX aKIEHTHUPYETCS ABa MOMEHTa: 1) comepika-
HUe (ITOBECTBOBAHUE O OOTATHIPAX-TEPOSIX) U 2) dKaHP IPOU3BEACHUS.

Oco0EeHHOCTH MOCTPOCHHUSI TEKCTa MIOPCKOTO 31oca (crnocoOsl puMOBaHUS W PUTMHU3ALMH, 0Opa3HbIe
CpeJICTBa, XyM0XKECTBEHHBIE IprueMbl), ornrcanabie H. I1. J[bIpeHKOBOMN, MO3BOIMIA € Ha3BaTh 3TH MPOU3-
BeJleHusl «eepouyeckumu nosmamvuy. H. I1. JIsipeHkoBa moapoOHO omucaiia My3bIKadbHBIH MHCTPYMEHT KO-
Myc, UTpa Ha KOTOPOM COITPOBOXKJIAET «IIEHHEY, a TAKXKe Celn(pUIecKyto GopMy MOJIaun COACPKAHUS TPO-
u3BeieHusi. OCOOCHHOCTh UCIIONHEHHS IOPCKOTO 3M0cCa 3aKI0YaeTCs B TOM, YTO CTPO(BI MPOU3BEICHUS
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MPOIMEBAIOTCSl B MAaHEPE «TOPJIOBOTO TMEHUS» C YaCTHYHBIM MPOTOBApHBAaHMEM CIIOB, M KayKAas MporeTas
ctpoda nmorHOBecHO peunutupyercs [pipenkosa, 1940, c. X].

3HAYUMOCTH MAYECKOTO TEKCTa OOBSACHSAET YHOTpeOIeHne TepMuHa «ckazanuey. Tax, B pabote [DyHK,
2012, c. 4-13] wopckue GobKIOpPHBIE MPOU3BEACHUs], TOBECTBYIOIIHE O OoraTeIpsx, J. A. @yHK Ha3bIBaeT
CKA3AHUSAMU, DNUYECKUMU CKA3AHUAMU, INUYECKUMU meKkcmamu, dnocom, B padorte [Tokmamos, 2009] mop-
CKH€ SIIMYECKUE TPOU3BEACHUS HA3BAHBI O02AMbIPCKUMU CKAZAHUAMU.

TepMuH «cxa3zanue» He yKa3blBaeT Ha GOpPMY MCIOIHEHUS 3110ca: OJWH U TOT K€ TEKCT MOXKET OBITh Tie-
pelnaH crnoco0OM Tak Ha3bIBAEMOTO «TOPJIOBOTO IMEHHS» U COMPOBOXKIATHCS MIPOH Ha MY3BIKAILHOM HH-
CTpYMEHTE WJIH, KaK BapHaHT, — peluTaIueil 0e3 Haurpseima («ckasviganuemy). OTMETHM, YTO My3BbIKaIbHAS
CTOpPOHA HCTIOJHEHHUS IIOPCKOTO 3I0ca IMOJydniIa OCBEIIeHHe B HaydHoW iureparype [Hazapenko, 1998,
c. 34-45; Ceruenko, 2010, c. 43—-67]. B Bokanu3anuu SNUYECKOT0 CKa3aHUs MIOPCKUMH Kaiiuy HaOIoaaeTcs
WCTIOTHEHHE Kas ABYMs criocoOamu: 1) akTuBH3anuen nuadparMbl Wik 2) «CKUMaHAEM)» CTEHOK TOPTaHU
[UymosikoB, 1998, c. 16]. lllopckue TepMuHBI a5 0003HAYSHHS AIIYECKOTO MPOW3BENEHUS — ITO Kali H
anvinmole HolOAxK.

2.1. Kaii. B mopckoli KyIbTYpHO-UCTOPUYECKOM cpelie TEPMHUH Kaii UMEET JIBa 3HAaueHUs: 1) Ha3BaHUE
JkaHpa (31oc) U 2) Ha3BaHWe crioco0a NCTIOMHEHHS d1oca («ropiaoBoe nenuey) [Apipenkosa, 1940, c. X; Uy-
nosikoB, 1995, c. 15].

JepuBaTel mopckoit JexceMbl Kati: Katiuv: ‘ckazutens’ [LLPC, 1993, c. 21], xatina= ‘UcnionHATb Kail.
CocraBHas nekceMa Ha 0aze m3adera—ll — kau 993u ‘AyX, X035MH cKa3zaHUS' («XO3SWUH KA BIOXHOBIISIET
CKa3WTes, CIeNUT 3a MPaBUIBLHOCTHIO NCTIOMHEeHH dnoca). OOpa3Hoe BeIpakeHue (Kai kupubucmu ‘[CKa3u-
TeJb| B Katl BCTYNWI ) SIBJISIETCS KOMMEHTAapUsAMH CylIaTesei, KOTopble 3aMeJaroT, YTO Kalldy MOJHOCTBIO
MOTPY3UJICS B TIPOLIECC MCIIOIHEHUS Tpon3BeaeHus [Apbadakosa, 2018].

Jlexcembl, TOMOTE€HHBIE MOPCKOH (Kaii), €CTh B XaKaCCKOM, TEIEYTCKOM, alTaiiCKoM si3bikax. CeMaHTHKa
9THX JIEKCEM OXBAaTHIBAET CMBICIT «CTIOCO0 MCTIONHEHHSY.

B xakacckoM s3bIKe: xaii ‘MCIOJHEHHME TaXIaxoB, FEPOMYECKOro ckazaHus ropioBbiM nenuem’ [XPC,
2006, c. 786]; xait ~ xatiblr ‘TOPIOBOE TEHHE , Xail 2931 ~ xatibln 9231 ‘nyx-xo3suH ckazanus’ [XPUDC,
1999, c. 173], xaiirna= (xaiinupea) ‘UCTIONHATH TaXIaxu, TEPOUUYECKUE CKa3zaHUs TOpioBbIM neHnem’ [XPC,
2006, c. 784], xatiubt ‘UCTIONTHUATENH TAXIIAX0OB, TEPOMUECKUX CKa3aHUI TOPJIOBBIM IIEHUEM IT0]] aKKOMITaHE-
MeHT yarxaHa’ [XPC, 2006, c. 786].

B s13bIKe TeNeyTOB: Kail ‘TOPIOBOE MeHue’, Katia= ‘neTs’, katiuwl ‘ckasurens’ [TenPC, 1995, ¢. 33-34].

B anraiickoM si3bIKe: Kati ‘TOPIIOBOE MEHHE , Katlia— ‘TIeTh (TOpJOM)’, ‘TOBOPUTH HAPACIIEB CKa3KM ', Kali-
ybl ‘CKa3UTEIb, HOIOIIHMI OOTraThIPCKHE MOAMBI 101 aKkoMIaHeMeHT monutyypa’ [OPC, 2005, c. 67-68].

B 0630pe 1O. U. Illeiikuna u B. C. HukudopoBoii oTMeyaeTcst IMPOKOE PacpOCTpaHEHNUE TEPMHUHA Kall, &
TaKKe CJIOB C TAKUM 3BYKOKOMIUIEKCOM B KYJIBTYPHOMU cpepe TFOPKCKHX, MOHTOJIBCKUX H YTOPCKHX HApOJIOB.

Tak, KpoMe OTMEUECHHBIX BBIIIE, KAl KaK «ropioBas (hopMa MUUECKON 3BYKOMOAaYM» U3BECTEH y TaKUX
TIOPKCKHX 3THOCOB AnTast 1 CasiH KaK TEJeHTUTHI, TyOaiaphl, KyMaHIUHIIBI, YEIIKAHIIbI, KbI3bUIBIIBI, carai-
IIbI, KAYMHIIBI.

[Ipu npoBegeHnN 0OPSOB MOHTOJBCKHE HAPOJBI MCIOJIB3YIOT CIOBO ¢ KOMIIOHEHTOM «KAil», KOTOPOE
CHEUUAIUCTB UMEHYIOT «3MNYECKUM PEUUTATHBOMY» U OTHOCST K CaKpaJbHOH JIEKCHKE.

Y yropckux HapoJOB TEPMHHBI C OCHOBOH kaui 0003HA4alOT MH(OIOITUUECKUE IMECHH MEIBEKBETO
TIpa3/IHUKA Kauiélian ap (XaHThl) M PU3BIBHON HAIEB IMamMaHa xatl cog (MaHcH) (nonesgwle sanucu O.B. Mazyp
u I'E. Conoamosoit) [Uleiikun, Hukudoposa, 1997, c. 50-51].

B xaudecTBe 3TUMOHA ISl TIOPKCKOW JIEKCEMBI Kaii BO3MOXKHO PacCMOTPEHHUE APEBHETIOPKCKHUX JIEKCEM
gaj= ‘oOpariath BHHMaHWE , ‘OT3bIBATHCS , ‘COYYBCTBOBaTh’ W qajyu ‘medans’, ‘rope’, ‘ckopos’ [ATC,
1969, c. 406; 407].

WHTerpanbHOE NOHATHE «TOPJIOBOE MEHHE» BKIOYAET MHOTOYMCIICHHBIE BAPUAHTHI apTUKYISLUA U Me-
JOAMYECKUX NOoCTpoeHuil. [IpreM «ropiioBoro neHus», KpoOMe UCIOIHEHUS 3110¢a, YIOTPEOIsIeTCsl B APYTHX
’KaHpax: B KaMJIaHWsIX, B TecHsX (y IIOPIEB 3TO Ha3bIBaeTCs mabaxna ‘<neHue> ropiom’, Kézycne ‘<ie-
HHE> IPYIbIO’, HO HE Kall).

B TyBHHCKOI1 KyJbType «rOpJIOBOE MEHUE» X00oMell COMPOBOXKIAECT UCIOIHEHUE 3110CA, OHO TAKXKE CTAJI0
OTIETBLHBIM BHUIOM MCKYCCTBAa (MCIIOJTHEHHE METToni 0e3 conmpoBoxaeHus TekcTa) [Keipreic, 1997, c. 53]. B
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XaKacCKOM SI3bIKE€ TYBHHCKOE TOPJIOBOE MEHUE HA3BIBACTCS COSIH XAlibl ‘CBUCTSIIEE FOPIIOBOE NeHHE (TYBHH-
ckoe)’ [XPC, 2006, c. 786].

Jlexcema, COOTHOCHMAS C TYB. X60.Meli, NCTIONB3yeTCs B alITAICKOM S3BIKE: aNT. KGOMeli 0003HAUAET ‘Tie-
HHUE-TIOApakaHue UTPBI Ha My3bIKabHOM HHCTpyMenTe’ [Cypasakos, 1985, c. 39-40].

«["opmoBoe meHne» B pa3HBIX BapHaHTaX BCTPEUYAETCS y HAPOJIOB, MPOKUBAIOIINX B OCHOBHOM B CnbOmpH,
LenTpansHOl A3UH M MIPHUIIETAIONINX TEPPUTOPHUAX. ITO SBICHUE MONYIMIIO pa3HbIe HAa3BaHUS: Oall. )37y,
KHPT. Kaii10o, K. xabapba vipsiama [Uynosikos, 1995, c. 19-22].

2.2. Anvinmuiz HelOaK. VIcTioNnb30BaHUE TEPMHUHA Alblnmble HblOAK < alblnmble ‘00TaThIpCKu’ + HblOaK
‘cKka3ka’, ‘ckazaHme’ B MOPCKOU (ompkiaopuctuke oTHocutes k 2000-m rr. [Ap6adakosa, 2010, c. 13; Ko-
crouyakos, 2002, c. 11], Bo BBeZileHHH ATOTO TepMUHA B (DONBKIOPUCTHKY HE MUCKITFOYAETCS BIIMSHUE XaKac-
CKOTO SI3bIKA: XaK. aibinmole Heimax ‘Oorateipckoe ckazanue’ [XPUDC, 1999, c. 59].

CtpyKTypa TEpMHUHOB, 0003HAYAIOIINX 3II0C, B ANTAHCKOM M TYBHHCKOM SI3bIKaX aHAJIOTHYHA XaKaCcCKOi
1 IIOPCKOH MOJEISIM, HO TIOA00P 3JIEMEHTOB OTJIMYACTCS: alT. Kall 4OopudK ‘Tepondeckuii smoc’ [Kararmes,
1997, c. 12] (OykB. kaul ‘TOpioBOe NeHUe’ + ydpudx ‘Cka3ka’, ‘CKa3aHue’), TyB. MAAObIPable MO0 ‘Teponde-
ckuii anoc’ [Opyc-o0d, 1997, c. 17] (OykB. maadwvipivie ‘GoraThlpckuii’ + moon ‘cka3ka’, ‘ckazaHue’).

2.3. TepMuH «31m0C» B IPYIUX TIOPKCKHUX A3bIKAX. B TIOpKCKuX si3b1kax CHOUPH TEPMUH «3IIOCY TIPEJI-
CTaBJISIOT Ne(UHUIMH, KOTOPBIC BKIIIOYAIOT JIGKCEMbI ‘CKa3Ka, CKa3zaHue’, ‘O0raThIpCKUi’, a Takxke, B Ty-
BUHCKOM U SIKYTCKOM BapuaHTaX, — ‘HapOJHBIA : xak. areinmele Huimaxmap [PXakC, 1961, c. 952]; kMH.
anvinmoie uopuex [PKmaC, 2006, c. 545]; anr. arbameinviic 6aameipiap kepecunoe ujmoe2en 4opuoeu
[PAnTC, 1964, c. 857]; TyB. ynycmyy maadwviprvie moondanapwst [PTyBC, 1953, c. 698]; sx. Hopyom eepouue-
ckatl vipvranapa; nomoxmopo [PAxC, 1968, c. 716].

B 3anmamHBIX ¥ 10KHBIX TIOPKCKHX SI3BIKaX, B 30HE apabo-TIEpCUACKONW TUTEPaTypHOH Tpaaumud, B 000-
3HAUEHHH XKaHpa «3M0C» mpeobianaet iekcema *dacman: typ. kahramanl:k destan, destan: [PTypC, 1972,
. 1017]; azep. oacman [PA3C, 1955, c. 459]; k-x. dacman [PK-kC, 1967, c.1118]; tat. dacman [PTatC,
1971, c. 798]; yir. oacman [PYurC, 1953, c. 1447]; y30. <...> xanx docmonnapu [PY306C, 1954, c. 979].

[Ipu cozmanum TepMuHa «3MOC» B HEKOTOPBIX S3bIKaX OBUIH MCIIONBE30BAHBI IPYTHAE OTIOPHBIE €AUHUIIBI —
‘cKa3ka, CKazaHue’, ‘TIeCEHHOe UCIIONHEHME : Ka3. epiix icmep mypanvl Xanivlx ay3vindasesl sculpaap 3moc’
[PKa3C, 1954; c. 919]; 6amr. xuxationoh ¢gopmahvinoa szvinean ag¢op [PbamC, 2005; ¢. 667]; Typxm. <... >
... xanx xexasnapul [PTpkmC, 1959, c. 869].

3.0. Koporkue noecrsoBare/ibHble npousBeaenns. Koporkue nosectsoBanus mopues H. I1. Ivipen-
KOBa IMOMECTHJIA B pasjen purunyu ¢ooq ‘pacckassl u jnerenasl [LLID, 1940, c. 252-253]. B npeaucnoBuu
aBTOp JAenaeT 0030p COAep)KaHUs 3TUX MPOU3BEJCHUH U MPUBOAUT IIOPCKHE TEPMUHBI, 0003HAYAIOIINE UX
JKaHpBL: purunyu ¢ooq, kep ¢ooq, erbek, tilas, syn, syn polyan ‘kopotkue pacckasbl, JEreH/Ibl, TPEIaHus’,
gatqylyg ‘paccka3sel u ckasku cmenrHoro coxepxanus’ [LID, 1940, c. IX].

3.1. Hook. JlekceMa u0oK B IIOPCKOM S3bIKe O0O3Ha4aeT ‘peyn’, ‘Oecena’, a TakKe MPOU3BEICHHE —
‘pacckas’ [LHPC, 1993, c. 127]. IlepBoe 3HaueHUE cI0Ba OTPAKEHO B €0 EpUBATaX: YOOKMA= ‘paccKa3bl-
BaTh’, yookmaw= ‘GecenoBaTh’, yookmawuay ‘pasroBOpHbIA’ (0 s3bIKE), yookmaw ‘Gecema’, ‘muanor’;
yooKmManublK ‘pacckaszumk’; ‘pasrosopunssii’ [IIIPC, 1993, c. 63].

IMosecTBOBaHMA 00BbeMoM 10-16 cTpanull B cO0pHUKE «YIIrep» MOMEIIAKTCs MO PyOPHKON 400K ‘pac-
cKa3’, a TeKCThl 00beMoM 1-5 ctpaHul] — woozaut (< 400K C YMEHBIIUTEIHLHO-TACKATEIbHBIM ap(PUKCOM).
[To conepikaHWIO ATH TIOBECTBOBAHUS SBISIFOTCS OMUCAHUSMH PETbHBIX COOBITHI ¢ 0003HAYEHUEM HACTOSI-
IMX WMEH JEHCTBYIOIIMX JIUII [Vnrep, 1995]. Kopotkue xymoxectBenHbie npousseaenus H.E. benbuere-
nreBa o0o3HaueHsl: «Yooeawmap. Pacckase» [Koita bemuek, 2000, c. 314]. CBoii cOOpHUK NPOU3BEACHUI
Ha IIOPCKOM SI3bIKE C MapajuielIbHbIM U3JI0kKeHHeM Ha pycckoM a3bike B. I1. bopuckun HazBan «Mey uepum-
Huy cocmepu. Moero kpast pacckassl» (OyKB. ‘Moeii 3emiu croéa’) [bopuckun, 2006].

XynoxecrBenHoe npowussenenne @. C. Uncnmsakosa «lllonban» (26 cTpaHUI] TIOPCKOTO TEKCTa) MOME-
1IIEHO B COOPHUK C TIOMETOH Ha PyCCKOM s3blke ‘nosecms’ [Yirep, 1995, ¢.174]. ABTopckue Xy10KeCTBEH-
HBIE TTOBECTBOBAHUS OOJIbIIIET0 0ObeMa (POMaHbI) Ha MIOPCKOM A3BIKE MTOKA HE N3BECTHBI.

JlekceMbl, TOMOTEHHBIE LIOP. Y0OK, UCTIONIB3YIOTCS B KYMaHAMHCKOM M XaKaCCKOM SI3BIKAX: KMH. 400K
‘pacckaz’ [PKmaC, 2006, c. 415], xak. uoox ‘pasroBop’, ‘Oecena’, ‘peun’; yoox ‘paccka3’ (KaHp XyIdOXKe-
ctBeHHOTO TIpom3BeacHwms ) [XPC, 2006, c. 988]. B xakacckoM SI3BIKE JICKCEMa 400X aKTUBHO HCIIOIL3YETCS
JUIs1 00Opa30oBaHUs Ha3BaHUK pasHBIX kaHpoB [XPUDC, 1999, c. 221].
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OTUMOH HIOPCKOM JIEKCEMBI 00K ‘paccka3’ MOXKET ObITh CBsi3aH ¢ A.-T. jogla= (< jog) ‘MCmomHsTh 1mo-
rpebanbHyio IIepeMonuio, oriakuBats (MeptBoro)’ [ATC, c. 270]. ®ouernveckoe oGopMIICHHE JEKCEMBI
COIJIaCyeTCs C BAPHATHBHOCTHIO HAYaIBHBIX COTTIACHBIX i ~ ¢ ~ 4. JOg (@i02) ~ acoz [DCTA, 1989, c. 207].
YanuHeHue TIIaCHOTO B MIOPCKOM JIeKCeMe CBA3aHO C OCOOCHHOCTSIMH CIIYXOBOTO BOCHPHSITHS: IIMPOKAs
ryOHas r1acHasi 0 3BYYHT OYEHB YETKO, YTO OBLIO OTMEYEHO Ha MIChME €€ YIBOCHUEM.

bruskue 1Mo 3HAYEHWIO JIEKCEMBI WCTIONB3YIOTCS B TEJIEYTCKOM, YAIKAHCKOM W ajJTaliCKOM S3BIKaX:
jogkmo= ‘yremiats’,’6ecemoBats’ [TeaPC, 1995, c. 26], yank. meokma= | mpookma= ‘TOBOPUTH’, ‘paccka-
3BIBaTh’, aT. jJOKCbIH= ‘CKy4aTh 10 Komy-1' [MCAZ, 2005, ¢.78]. TyBuHcKas ekcemMa yyzaa ‘pacckas’ (ue-
yen yyeaa [PTyBC, 1953, ¢.501]), BO3MOXHO, TaKXkKe POUCXOINT OT JI.-T. jOg > jug.

3HaueHNe «OIUTAaKWBATh» TECHO CBA3aHO C MMOBECTBOBAHMEM O 3aCIIyTax yCOIIIEro, Yalle MOTUomero Bo-
uHa. «[lnaym» MocTeneHHo MepexoIuiii B UCTIONHEHNUE TEPOMUECKUX CKazaHud. Tpamunms neHus xas Haj
YCOIIIIAM COXPaHIeTCS y CHOMPCKHUX TIOPKOB, YTO OTMedeHO B pabote [Opyc-oom, 1997, c. 16]. CormacHo
MOPCKUM 00bI4asM B 1994 1. katiyu WCTIONHSUT TEPOMYECKOE CKa3zaHHE HOYBIO TEepe]a IMOTpeOCHUEM H3BECT-
Horo yueHoro A. . Uynosikoa.

B Tropkckux s3pikax CuOMpH Uit 0003HAYCHHUS JKaHPa «PaccKas» YHOTPeOISIOTCS JIEKCEMBbl U IPYTOTo
OPOUCXOXKICHHUS: anT. Kyyuun [PAnTC, 1964, c. 649], sik. koncoon [PSIkC,1968, c. 540].

B TIOpKCKHX sI3bIKax apabo-TIepCHJICKOM TUTEPATYPHOM TPaIUIUK JUTst 0003HAUCHHUSI IPOU3BEICHUIN KaH-
pa «pacckas» HCIONb3YIOTCs BapuaHThl jtekcembl hikdye: typ. hikdye [PTypC, 1972, c. 776], azep. hexati,
hexatio amma, nazvin amma [PA3C, 1955, c. 352], tprm. xexas [PTpxmC, 1959, c. 641], y36. xuxos Kunuw
[PY36C, 1954, c. 721], yiir. huxaiio [PYiirC, 1953, c. 1105], 6amr. xuxatio [PbamC, 2005, c. 292].

Jpyrue TepMHHBI JUIS JKaHpa «pacckas»: ka3. aueime [PKaszC, 1954, c.681], xup. ayeeme, amcomox,
[PKupC, 1957, c. 716], tat. coinay [PTatC, 1971, c. 609].

3.2. bouab. Hlvin. Ivin nonzan. lopckue KOpoTKUE pacckasbl SYN (‘ipaBna’, ‘IeHCTBUTENBHO, ‘UCTH-
Ha’), §yn polyan (‘aelcTBUTENBHO, Ha CAMOM Jieiie OBII0’) TOBECTBYIOT B OCHOBHOM O CIydYasX Ha 0XOTE, OHH
OTHOCSITCS TAKKE K JIETeHAaM 0 «xo3seBax» (ayxax) rop u Boj [LLID, 1940, c. IX].

B xakacckoMm s3bIKe €QMHHIA CblH ‘TIpaBa’ BXOIUT B COCTAaB TepMHUHA «ObUTH»: cbin Hume [XPC, 2006,
c. 552], xots B m3nanuu [PXakC, 1961, c. 76] «Obuib» 0003HAYACTCS KaK n0/I2aH HuMe. XaKaCCKUH TepMUH
CbIH HBIMAX ‘UCTHHHOE CKa3aHWe HMeEeT 3HaYCHHE ‘UCIOJIHeHHE cKazaHus 0e3 m3MeHenwus croxera’ [XPU-
9C, 1999, c. 69]. s xanHpa «cKka3, ObUIb» YIOTPeOIseTCs Takke TepMuH xapa yoox [ XPUDC 1999: 221].

B npyrux Tiopkckux si3pikax CHOMpPU TOMOTreHHasl JIEKCeMa UiblH ~ YblH ‘TpaBaa’, ‘UCTHHA’ HE UCIOJIb3Y-
ercs mis obo3nauenwus xanpa [XPC, 2006, c. 552; OPC, 2005, c. 183; KmnPC, 1995, c. 138; TeaPC, 1995,
c. 102; KpPTygC, 1994, c. 276]. XKanp «Obuib» 0003Ha4at0T ASHUHULINH C TIAr0JIOM 1O ~ 601 ‘OBITH : AIT.
boneon Kepek, boneon neme [PAnTC, 196, c. 440]; kmH. norean xkepex [KmaPC, 2006, c. 32]; TyB. bonrean
uopyk [PTyBC, 1953, c. 53].

AHanorn4Hasi MOJIeNTb UCTIONB3YeTCs sl 0Opa30BaHUsI TEPMUHA «OBUIBY» B 3alla/IHBIX M FO’KHBIX TEOPKCKUX
s3pikax: Typ. olmug bir sey [PTypC, 1972, c. 64]; k-k. 6orzan uc [PK-xC, 1967, c. 70]; tar. 6yrean xon
[PTarC,1971, c. 56]; xup. 60a20n uw [PKupC, 1957, c. 62]; y36. cooup b6yrean uw [PY306C, 1954, c. 60]; Tprm.
6onan 3am [PTprmC,1959, c. 54]; yitr. hakuxommo 6orzan uw, 6oayn emxon eaxua [PY#rC, 1956, c. 81].

Hlopckue nexcemsr erbek, tilas [L®, 1940, c. IX] He akTHBUpOBaHBI Uil 0003HAYCHHUS KaHpPA «pac-
ckas». Jlekcema apbex ‘pasrosop’ [LLIPC, 1993, c. 73] B nepuoauke ynotpedsieTcss Kak ‘peus’, ‘BBICTYILIE-
uue’, mexkcema muiec (mun'ac) ‘moBocts’, ‘monsa’ [IIIPC, 1993, ¢. 54] — kak 3arosoBok (B ra3ere).

3.3. Mudnl. Jereuanl. Ilypyney uoox. lllopckue GponabKIOpHBIE MPOU3BEICHUS, OTHOCAIIMECS K JKAHPY
«MUD» U «Ierenaa», o0beAMHIET TEPMHH PUrUNYU ¢00q (< purunyu ‘apeBHWi’, ‘naBHUIL’) ‘pacckasbl U Jie-
reuapl’ [IID, 1940, c. 252-253].

[Hopckue receH0bl TOBECTBYIOT 00 HCTOPHUUECKHUX COOBITHX, HICTOPHU POJOB, O IMIHOCTSX, OCTABIINXCS
B IaMsATH Hapoja. K TakoBBIM MOXHO OTHECTH TEKCTHI 0 poaax Yeneit u Yertubep, o Hapone wom, o dora-
TeIpe AuryTHKe, 0 OoraTeipe Aja-Oee, o mpeake u notomkax pona Llyn6as [P, 1940, c. 292-295; 308—
309; 306-307; 310-311; 310-327].

opckue mugv: HOCAT HaHTACTUIECKUN XapaKTep, OHH OMHUCHIBAIOT COTBOPEHHE MUPA, MOSIBIICHUE OTHS
y mozael (mpuHeceHHOro ¢ HeGec oT Oora xypasiem). K HUM Takyke OTHOCSTCS: UCTOPUS MOSIBICHUS CO3BE3-
qust [lnesinel (B 3Be3JIbI KOTOPBIX MPEBPATUIIMCH OXOTHHK, €r0 COOAKH M OJIEHB), MU(BI 0 JTyXaX, MU} O BO3-
HUKHOBEHHH MY3BIKU (O MEJOAUSAX, KOTOPBIC MOJAPaKAIN MBIYAHUIO TAMHCTBEHHBIX OBIKOB). Muds 0 10-
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TOMKax MEZBEJSl M KCHIIMHBI CBSI3aHBI C UACSAMH O MPOUCXOXKACHUHM poAa U poloBoM Toreme. K muduye-
CKHM TIOBECTBOBAHHSIM MOKHO OTHECTH PAcCKasbl O IyIe, O €e MpeoOpa3oBaHUsAX MOCIE CMEPTH YeIOBeKa
(cm. Tekersr [IIID, 1940, ¢. 252-337]).

B xakacckoM sI3bIKe JKaHPBI «IeTeHAa» U «Mu(» 00bennHIeT TEPMHUH Kun woox ‘nerenna, mug’ [XPUDC
1999: 221] (< kun ‘upenmanme’, ‘00BIYaAl, Tpaauiwsa’, ‘3aKOH’, ‘Bepa’, dTa JIEKCEMa PacCMAaTPHBAETC Kak
OMOHMM Kun ‘onexma’, ‘omesHue’, ‘hopma’ [XPC, 2006, c. 167]). JlomoMHATETHHO, TSI 0003HAYCHUS JIe-
T'eH/T MCTIOB3YETCSI TEPMUH cetizer wooxmapul ‘nerenapl’ [XPUDC, 1999, c. 221].

B sIKyTCKOM sI3bIKE TEPMHHBI «MU(» U «ICTCHIa» Pa3AelCHbL: ObLIbIPbl HOMOX “‘MUD’, ObLIbIP2bI KINCEEH
‘nerennma’ [PAxC, 1968, c. 279; 255].

B anTaiickom s3pIKe TEPMHHBI «MUD» U «IereHna» TuddhepeHnrupyoTces, HO M0 OTAeTFHOCTH OHU COBIIA-
JIAI0T C TEPMUHAMH, 0003HAYAIOLIMMH JIPYTUE XKAHPBL: KyyubiH ‘MUD’ (Kyyusin ‘pacckas’), myyjer ‘nerenaa’
(myyjer ‘ckaszka’) [PAntC, 1964, c. 298; 273].

B TyBUHCKOM s13BIKE TEPMUHBI «MH(]D» U «IETeH/Ia» HHTETPUPOBAHBL: mooayypey yyeaa ‘Mud’, ‘nerenna’
[PTyBC, 1953, c. 292; 249].

B 3amangHpIX U I0KHBIX TIOPKCKHX SI3bIKaX TEPMHHOJIOTHS HE SIBJSIETCS €IWHOW, HAIIPUMED: TaT. XAIbIK
akusmuape ‘mud’, pusanv ‘nererma’ [PTarC, 1971, c. 328; 295]; Typ. mit, efsane ‘mud’, efsane,menkibe
‘nererga’ [PTypC, 1972, c. 4040; 364]; yiir. ancana ‘mud’, hukaiia, pusaiiom, oacman ‘nereuga’ [PYirC,
1956, c. 588; 538].

3.4. FOmop. Kamkpiivte (w0ooK). ‘Pacckassl M CKa3Kud CMEIIHOTO Cojepkanus’ y mopies — gatqylyg —
0OBIYHO HCIOJHSIOT OXOTHUKH BO BpeMs OT/abixa Ha mpomebiciie. Kak ormewaer H. I1. J[pipenkoBa, yem He-
NpUWINYHEH CKa3Ka, TeM OOJIbIlie OHA HPaBUTCS JyXaM Top (mae 323u), Tem Oorade 1o0b4a oXoTHUKOB [ D,
1940, c. IX-X, XX]. JIlekceMa KamgblLibie ‘CMEITHON < Kamkbl ‘CMeX’ TPHOOPETaeT B 3TOM KAUeCTBE CMBICIT
«(ppuBONBHEITY. B KauecTBe crenuansHOr0 TePMHUHA TSl PPUBOIBHBIX, «CKOPOMHBIX CKa30K» OIWMH U3 CKa-
3UTeNel MCMONMB3yeT BBIpAKEHWE akcwimall Helbax (axcel < aevic ‘pOT’, =maii — YMEHBIIUTEILHO-
nackarenbHbld addukc). Takue nponsBeeHNs )KEHIIMHBI HE UCTIONHSIOT [ ApOadakosa, 2010, c. 26].

Bri6opka mpuMepoB (KOTOPBIE OXBATHIBAIOT TOHSATHUS IITyTKA», KIOMOP», KIOMOPECKa») MOKAa3bIBAET, YTO
TEpPMUHBI, 0003HAYAIOUINE FOMOPHUCTHYCCKHE MPOU3BE/ICHUS, B 3HAYUTENFHON CTENEHH BapbUPYIOTCS IO
SI3BIKAM: IIOP. Kaocay apoek, xkapmnax ‘mytka’ [PILC, 1993, c. 146]; xak. 6otvlH, OliblH NA3bl, XOPMAUbL
‘myTKa’; xayanyac ‘toMop’; xopmauwl woox ‘aneknotr’ [PXakC, 1961, c. 94; 954; 946]; ant. koxyp ‘uryTKa’;
KamKbIMuyy Heme ‘FOMOp’; Kamkvimuyny kvicka xyyuun ‘aneknor’ [PAntC, 1964, €.849; 859; 9]; kma.
NAWmMaK, oliblt, OUbIH naxcvl ‘IIyTKA ; Kamkwvl, nawmar ‘1oMop’; kamywlavie 4oox ‘anexknotr’ [PKmaC, 2006,
c. 21]; TyB. bawmaxk,; owH ‘TIYTKA’; OAWMAK-UYSYMUYAeI0Ue 102aaidap ‘FOMOp’; woooye, KamvlpblHUbLE
yyeaa ‘anexknor’ [PTysC, 1953. c. 689; 701; 23]; siK. 219K,00HbYY ‘LIYTKA'; OOHBYY ‘IOMOD’; KOPYObyoc,
xoncoon ‘anexnor’ [PAkC, 1968, c. 709; 716; 20].

CocraBHbBIE HANMEHOBAHHMS, CITy)Kalllie TEPMUHAMH, 0003HAYAIONIMMH IOMOPHCTHUYECKHE MPOU3BEICHHS
B TIOPKCKHX SI3bIKaX, YaCTO BKIIIOYAIOT TaKHe €IUHUIIBI, KaK JEKCeMY OuyH ‘Urpa’ WM JEKCEMY C CeMaHTH-
KOH ‘yib0aTbes’, ‘cMmedarbes’. Kpome mpuMepoB U3 TFOPKCKUX si3IKOB CHOMPH, 3Ta 0COOCHHOCTh HAOIIO/1a-
eTCsI B 3alaJHBIX U FOKHBIX TIOPKCKUX SI3BIKAX: K.-K. olibi, Xa3uil, Kyaxu ‘myTtka’ [PK-xC, 1967, ¢. 1110];
TpkM. orwon ‘mrytka’ [PTpkmC, 1959, c. 860]; yir. own, uaxuax; hasun ‘mrytka’ [PYirC, 1953, c. 1438]; rar.
kynana [PTarC, 1971, ¢.800], Tpxm. eyxyau ces [PC, 1959, c. 871], y36. xazun, xyreu [PC, 1954, c. 982].

3.5. Cruxu. Kep céc. Iloa3usa 3aHnMaeT Bexyliee MECTO B IIOPCKOW nuTeparype. llepBoe aBTOpckoe
NpoU3BeJIcHHE Ha MIOPCKOM sI3bIKe — 9TO cTUXOoTBOpeHue VBana MarBeesuua llIThiramesa (BKkIroueHHOE B
€ro MmoBecTh), onyonukoBanHoe B 1885 1. B Kazanwu, rae 10 3Toro u3gaBaimch nepeBojsl TeKCTOB CBSIICH-
Horo ITucanus, cocTapieHHbIe uneHaMu AnTaiickoii JlyxosHoit Muccun [Yarep, 1995, c. 3-5; KocTouakos,
2009, c. 9; Cssmennas ucropud, 1983]. mMeHHO TOATHYECKHE TPOM3BEACHUS NPeodIasaloT B IOPCKOM
HAIMOHAIBHON JinTepaType. OCHOBHBIE YePThI MIOPCKOTO CTUXOCIIOKEHUSI COOTBETCTBYIOT MPUHITUIIAM HC-
KOHHOW TIOPKCKOH Bepcu(MKalny, Y4YUTHIBas JPEBHETIOPKCKHE 00pa3iel mo33un [/lsipenkona, 1940,
c. XIHI-XIV].

lopckuii TepMUH A1 0003HAYSHHSI CTUXOTBOPHOT'O MpoM3BeneHHus — Kep coc ‘ctuxorBopenue’ [LIPC,
1993, ¢. 25], kep cécmep ‘ctuxu’ (Ha3BaHue pasziena B cobopuuke) [Yarep, 1995, c. 173-174], npousBogHas
enHuUIa — Kep cocuy ‘modT’ [Uymosikos, 1994, c. 5-9].
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Jluneeucmuxka. Jlexcuxonoaeus

Jlexcuueckuii 371€MEHT *Kkep OOHAPYKEH B sI3bIKaX HAPOJIOB, POKUBAIOIIUX HA npuiieraroiux K Llopun
TEPPUTOPHUAX: alT. kepec ‘testament’ (‘zamer’), kepe buuux ‘written testimony’, ‘certificate’ (‘ceumerens-
ctB0’) [MCASL, 2005, c. 106] (buuux ‘xamra’ [MCAS, 2005, c. 44]); Ten. kepe ‘CBUACTEIBCTBO , Kepeec cOC
‘3aBeT’, kepene= ‘cBunetrenbctBoBath’ [TenPC, 1995, c. 40]; kma. kepe ‘CBUACTENLCTBO’, Kepeec ‘3aBET
‘3agemmanmne’ [KmaPC, 1995, c. 23].

B tropkckux si3pikax CuOupu TEpMHH ‘CTHXOTBOPEHHE pean3yeTcs JeKCEMaMHu: ajT., Tell. jieep, TYB.
wynyk, k. xohoon [PAntrC, 1964, c. 734; TenPC, 1995; KpPTysC, 1994, c. 367; PTyBC, 1953, c. 576;
PSkC, 1968, c. 463].

B 10KHBIX U 3aMa/IHBIX TFOPKCKHUX SI3bIKAX MCIOJIB3YeTCs EPCUICKUN TEPMHH: a3. §eir, Typ. siir, yir. we-
up, y30. wie'p , TPKM. wibleblp, TaT. wiueblpb, Oall. wusblp (cM. Takke Tamk. wewvp) [A3PC, 1955, c. 398;
PTypC, 1972, c. 878; PYiurC, 1956, c. 1235; PY3C, 1954, c. 294; PTpxmC, 1959: 743; PTarC, 2005, c. 686;
PbamC, 2005, c. 461]. B ka3axckoM M KHPTH3CKOM S3BIKAX IS TEPMUHA ‘CTUXOTBOPEHHE WCIOIB3YIOTCS
TIOPKCKHE CJIOBa: Ka3. ejieH, KUp. blp, peanu3yomue Tacoke 3aavenne ‘necus’ [PKaszC, 1954, c. 785; PKupC,
1957, c. 829].

4.0. Kparkue o0Opa3Hble ycTOWYNBbBIE MPOM3BeAeHUsl. B MIOpckoM sI3bIKe K KpaTKUM YCTOWYHMBBIM
MIPOM3BEICHISIM (B OJIHY — JBE CTPOKH), CoAepKamux oOpa3Hoe cpeacTBo (mpon), OTHOCATCS TOCIOBHIIBL,
MOTOBOPKH, 3arajiku, a Takxke Qopmyisl 6marocnoBenus (4 — 6 cTpok). [1ocioBHIIbI ¥ TOTOBOPKH 00bEAMHSI-
€T KOMMYHHKaTHBHAsI 3a]aya: BBIPA3UTh CYXKACHHUE, ClIeNaTh BBIBOJ, MOJABECTH UTOT ONpPEACICHHON TeMe B
pasroBope. 3araaka, HapOTUB, HHUIIMUPYET JAbHEHITYI0 KOMMYHHKAIIMIO: 3arajKa CTaBUT 3a7ady cobe-
CeJHMKY, TIPEAToIarasi OTBETHYIO peakiuio. biarocioBeHue Beipaxaet 100poe HamyTCTBHE. Bee 3Th Kpat-
Kre (DONILKIIOPHBIC POU3BEACHHUS BHIMOIHIIOT BKHYIO (DYHKIUIO: OHU COXPAHSIOT U MEepealoT MOKOICHHU-
SIM CIIETTU(PUIECKYIO STHOKYIBTYPHYIO HHPOPMAIIHIO.

4.1. baarocjoBeHue. Anzptui. DopMyibl 01ar0CIOBEHUS BKIFOUYEHBI B COCTaB MIOPCKUX MUYECKUX TEK-
CTOB. JIEKCMYECKUI COCTaB 3THX KOPOTKUX MPOU3BEICHUN B ONPEACIICHHON cTeneHu BapuaTuBHbIN. [Ilop-
CKHI TepMUH, 0003HAYAIOIINI OJIArOCIIOBEHUE, — a/Ieblil, TA JICKCEMa TAKKe Peallu3yeT 3HaueHHs ‘0Jiaro-
JapHOCTh’, ‘no3apasieHue’, ‘noxenanue’ [IIPC, 1993, c.15]. JlekceMbl, TOMOT€HHBIE LIOP. A78blll, OTHO-
cstest K (QOHIY MCKOHHOW TFOPKCKOM JiekcHuku: J1.-T. alqis ‘xBana’, ‘OmarocnoBenue’, ‘npocnasienue’ [[ITC,
1969, c. 38], xak. arevic, anT. ankviut, Ten. arkbiut, KMI. areviue [ XPUDC, 1999, c. 23; PAarC, 1964, c. 31,
TenPC, 1995, c. 15; PKmaC, 2006 c. 29]. B akyTckoM S3bIKE: ObLiazacmabbivlebiibibl ‘OnarocioBeHne’ <
pyc. [PAkC, 1968, c. 40].

B 3amaiHbIX M FOKHBIX TIOPKCKHX S3bIKaX TEPMHHY ‘OJarociioBeHHE  COOTBETCTBYIOT JIEKCEMbI: TYP.
takdis, hair dua, yiir. oya, namuha, xa3. 6ama, 6ama 6epy, xup. 6ama, bama bepyy, y36. 0yo, pomuxa,
TPKM. nama bepme, Oam. ¢pamuxa, ooea [PTypC, 1972, c. 49; PYurC, 1956, c. 61; PKas3C, 1954, c. 49;
PKupC, 1957, c. 50; PY3C, 1954, c. 294; PTpxmC, 1959, c. 45; PbamC, 2005, c. 88].

4.2. 3aranka. Tanuan HbI0AK ~ MAnYay HAPMNAK ~ MARMBIPYAH HHIOAK ~ MANMBIPbLUL ~ HbLOA2AWL
~ maknak. llpon3BesieHre Mauoro xaHpa — 3a2a0Ka — B TIOPCKOM SI3bIKE TEPMHHOJIOTH3UPYETCS KaK OT-
JIeTTbHBIMU JIEKCEMaMH, TaK U COCTaBHBIMHU HaMMEHOBaHHsMU: tapcan nybag, tapcay nartpaq ‘3arazaxa’, tap-
tyrcéan nybaqgtary ‘zaramxu’, taptyryys, nybayastar, tagpaq ‘saraaxa’ [IL®, 1940, c¢. 350-351], B kawure [JI11,
2008, c. 346—350] pa3nen Ha3BaH «Tanmuipuay HbIOAK — 3A2A0KU WOPCKO20 HAPOOAY.

BoabIIMHCTBO TEPMHUHOB, 0003HAYAIONINX MPOU3BEICHHUE ‘3arajika’, COJIepKaT KOpeHb man= ‘HaTH’ ~
‘HaxXoIUTh’ B (opMe NMPHUYACTHS HA =uay, C MUMIUIMKAIUeH JOJDKEHCTBOBAHUS: manyay ‘TO, YTO HYXKHO
Haiiti’. CyOcTanTuBUpOBaHHas (opMa manuansl 0603HavYaeT ‘orraaka’. IIponsBoasiias ocHOBa MOXKET CO-
nepkath aUKC MOHYIUTETHHOTO 3ajiora, YCHIUBAIOIIETO Kay3allUio: man=molp= ‘3aCTaBUTh HAWUTH :
man=mulp=ebil ‘TO, 4YTO 3aCTABISIIOT HalTH (=2biut — apPUKC WMEHHOTO CIOBOOOPa30BaHMS),
man=mulp=uay ‘TO, YTO 3aCTABJIIIOT U HY)KHO HANTH .

B cocraBHBIX HaMMEHOBaHUSIX, 0003HAYAIOINUX TPOU3BEACHUE ‘3arajika’, CTEPKHEBHIM KOMIIOHEHTOM
CIIy’)KaT MMEHa CYIIECTBUTEIIbHBIC HblOaK ‘CKa3zKa’, Hapmnak ‘CKazka’ (paccMOTpeHHbIE B pasneine «Ckasz-
Kay). Jlekcema uvibazawmap (neibax + apd. =aw + add. MH. 1.) OykBanbpHO 3HAUMT ‘cKazoukn’. Jlekcema
maxnax Janie yrnotpeosieTcss B 3HAYeHUN ‘JacTyIKa'.

B apyrux Tropkckux s3eikax Cubupu 06a3oi 0O0pa3oBaHMs TepMUHA ‘3arajika’ TAK)KE CIIYXKHT TJIaroil ¢
CEMaHTHKOW ‘HaWTH ~ ‘HAXOOWUTH : KMJ. mankoiut ~ manmoipevius ‘3aragka’ [KmaPC, 1995, c. 76]; anT.
[MCAZ, 2005, c. 172] mabvuukax ‘3aranka’ [MCAZ, 2005, c. 172] < man= ‘HaxoauTh’; ‘OTraabiBaTh (3a-
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ragky)’ [OPC, 2005, c.142]; TyB. muiswizwix ‘3araaka’ [PTyBC, 1953, c. 153], muiswizbik vl0ap ‘3aranath 3a-
ranky’ [KpPTyBC, 1994, c. 94], muisvizbix meisap ‘otragats 3araaky’ [PTysC, 1953, c. 153] < muwiap
‘maritn’ [PTyBC, 1953, c. 288].

B xakacckoMm si3pIke OCHOBOH JJIsl 00pa30BaHusl TEPMHHA ‘3arajika’ CIIyKaT JBa riaroja: 1) cusun= ‘uyB-
ctBoBath’ [XPC, 2006, c. 463] > cucnex ‘3aragka’, cucnek nvimax ‘3aramka’ [XPC, 2006, c. 474]; 2) rmaron
man= ‘HaAWTH ~ ‘HaXOAWTH > manyay Hulmax 3aramka’ [XPC, 2006, c. 287].

B s3pIke TeneyToB AepuBaT INarojia man= ‘HaXOJUTH’, ‘pa3bICKUBATH’; ‘yraJblBaTh MOIYUYWI JIPYroe
3HAUCHUE: MAankevlp ‘pacckaz’, MPOU3BOAHBIN TJArojl - Mankulpia= ‘pacckasbiBaTh’. Tankwvip 00O3HAYAET
TakkKe ‘HaxomuuBblil’, ‘octpoymubid’ [TenPC, 1995, c. 81].

Tepmun ‘3aramka’ oOpa3oBaH Ha 0a3e Tilaroja ¢ CEMaHTHKON ‘HaWTH ~ ‘HaXOIWUTh W B IPYTUX TIOPK-
CKUX SI3BIKaX: K. maabuvlpvinraahvl, Tat. mabvlumax, 0ail. madvlumMax, Uomax, KAPT. mabblumax, , as.
tapmaca, Typ. bulmaca, yiir. menuwmar [PAxC, 1968, c. 166; PTarC, 1971, c. 181; PbamC, 2005, c. 334;
PKupC, 157, c. 198; PA3C, 1955, c. 110; PTypC, 1972, c. 230; PYi#rC, 1956, c. 329].

4.3. Tlocosuna. IMorosopka. Ken céc. Ynzep coc. Taknak céc. KpaTkue ycTOWUMBBIE H3pEUESHHS HA3H-
JaTeIbHOTO XapakTepa, B KOTOPBIX 3a(MKCHPOBaH MHOTOBEKOBOM OTIBIT HAPOJA, OTHOCSITCS K H02080pKamM 1
nociosuyam. B pycckoil JMHTBUCTHYECKON TPaIUIINK Pa3HUIA MEXIY dTUMH MPOU3BEISHUSIMI HAPOIHOTO
TBOPYECTBA ONPEILIIICTCS HECKOJIbKUMHU 0coOeHHOCTAMU. (1) CO CTOPOHBI IJIaHa COACPIKAHUS: NO2080PKA
UMEET TOJBKO OVKBANbHBIL CMBICT, & B HOCI0GUYe BHICKA3bIBAHUE HMEET NEPEeHOCHOe 3HaYeHue, XOTS OIHa U3
yacTel MOXET UMeTh npsimoe 3HadeHue. (2) Co CTOPOHBI TUTaHA BBIPAKEHUS: H02080pKa TPEACTABISET CO-
00l 3aKOHYEHHOE MPENIOKEHUE, TPEANKAT KOTOPOTO BHIpAKEH OE3NMMYHON Wi 0000meHHO-TnIHON (op-
MOH, UMEeT 3HaueHHe OOBIYHOCTH WJIM BHEBPEMEHHOCTH; NOCI06uya MMeeT (GopMy Kak MpOCTOro, Tak M
CIIOYKHOTO, PHTMHUYECKH OpraHH30BaHHOTO mpetoxenus [XKykos, 1990, c. 379; 389].

Jns 0003HaUYeHNST KPaTKUX O0O0pa3HBIX BEIPAKCHHUN (ITAPEMIii) B MIOPCKOM SI3BIKE UCIIOJIB3YIOTCS TEPMHU-
HbI Kep Sas, tagpaq sas, ulger sos ‘morosopka’ [LLID, 1940, c. X]. Tak, B kuure [ILD, 1940, c. 348—349]
paszaen nazBan kep soster, ilger sgster ‘Tloropopku’. B mprBOANMOM SI35IKOBOM MaTepHaje YacTh €TUHHMIT
COOTBETCTBYET KpUTEpHAM nozosopku: Kiziniy izi — paj kiziniy kitkeni ‘Pabora Gemmsika — HaxxuBa Oorava’
(mapemust umeeT OYKBaJILHBIN CMBICT, 0003HaYaeT BHEBPEMEHHOCTh). HeKoTOpBIe eIMHUIIBI U3 TPUBOAUMBIX
IPUMEPOB MOXKHO OTHECTH K nocrosuyam: Salyynnyg kiinde arcy ¢oq, sagys sanayanda ujgu ¢oq ‘B Berpe-
HBII JIEHb POCHI HET, B pa3fyMbe CHA HET® (TTapeMUs COEPIKHUT CKPBITOE CPAaBHEHUE).

B xnaure [JLL, 2008, c. 320-344] paznen «Ken cocmep — ROCI08UYbL U NO20BOPKU ULOPCKO20 HAPOOAY
MaTepuai pacrpe/esieH M0 TEMaTHIYECKUM PYOpHKaM, TIOCIOBHIIBI U TIOTOBOPKH He paszaenstorcs. C QyHk-
[MUOHAJHHON TO3UIMH KJIACCU(PUKAIUS apeMUil HeakTyalbHA JUIsl OOIIeHUs. B sS3BIKOBOM KyIbType MIOp-
CKOTO Hapo/a KpaTkrue oOpa3Hble BEIPaKEHHS BXOAAT B COCTaB TEKCTOB 3110Ca, OHH YIOTPEOISIFOTCS B XyI0-
JKECTBEHHBIX TEKCTaX U YCTHOU PEYH.

CrpykTypa TepMUHA, 0003HAYAIOIIETO MOPCKHE MapeMHH, TPEACTABISET co00i n3adeTHYI0 KOHCTPYK-
o (u3ader-1): «umst + ums». CTepKHEBOH KOMIIOHEHT KOHCTPYKIIMU — JIeKceMa coc ‘ciioBo’. B kauectse
MIPETIO3UITMOHHOTO OTIPEIEIICHUs BBICTYIIAIOT JIEKCEMBI Ken ‘OJieXk1a, oOaueHue’, juieep ‘CTUXOTBOPEHUE ,
maxnax ‘dactymka’. Takum oOpa3oMm, OOMMIA CMBICT TEPMHUHOB, 0003HAYAIOIMINX MapeMHuH, — ‘00pazHoe,
YKpalleHHoe, puTMHYecKoe coB0 . lllopckre TepMUHBI — Ha3BaHUS MAPEMHUI — EPEKINKAIOTCS ¢ TEPMHUHA-
MU APYI'HX TIOPKCKHUX s3bIKOB. [IpH 3TOM MaTepuanbHast 000JI04YKa TEPMHUHOB-JIEKCEM B Pa3HBIX S3bIKAX SIB-
JISIeTCs TOMOTEHHOM, 8 CEeMaHTHKa pacCMaTPUBAEMBIX €JIMHHIL HEOHOPOIHA.

TepMHUH C 3JI€MEHTOM Ken ~ KR OTMEYEH B IOPCKOM, XaKAaCCKOM, alITACKOM SI3BIKAX: IIOp. Ken-coc
‘moroBopka’, ‘mocmoBuna’ [ALI 2008: 320]; xak. xun-yoox, xunke kupeer coc ‘nocinosuna’ [XPC, 2006,
c. 167]. B antaiickom si3bIKe TEPMHHBI ‘TIOCIOBHIIA’ M ‘TIOTOBOpPKA’ pa3BeICHbI: Ken cOcmdp ‘TIOCIOBUIIbI,
ykaa cocmop ‘noroBopku’ [OitHOTKMHOBA, 2012, c. 67] (yxaa ‘moydenue’ ykaa coc ‘IOTOBOpKA’, ‘pUTda’
[MCAZ, 1995, c. 202]).

TepMHUHBI ¢ 3JIEMEHTOM Jinzep, ucnonb3dyemble B CassHO-AnTaiickoM apeasie, NepeKINKaloTCsl ¢ MOHT. Y-
2ep ‘smoc’. [lpumepsr: mop. jireep-céc ‘moropopka’ [LLD, 1940, c. X]; xak. jneep uoox (KbI3.) ‘pa3roBop ¢
HaMeKoM’, Jiieepyi ‘3HATOK mocioBHI U moroBopok’ [XPUDC, 1999, c. 166]; ant. jineep ‘ctux’, jneepuu
‘moat’ [MCAZ, 2005, c. 208]; Temn. yneep ‘ctuxorBopenue’, yneepuu ‘noat’ [TenPC, 1995, c. 95]; xma. yineep
‘mpuTYa’, ‘mOCIOBHUIA’, ‘MyIpoe CIIOBO’, Jiieep coc ‘mocnoBunia’ [KmaPC, 1995, c. 104], TyB. yrecep domax
‘mocioBumia’ [PTyBC, 1953, c. 433; KpPTyBC, 1994, c. 271]. B mopckoM, xakacckoM (car.), KyMaHIAHCKOM
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A3bIKAX CJIOBOM Yieep uMeHyeTcs co3Besaue Ilnesapl. B KauMHCKOM JManekTe XaKacCKoro si3blka Yieep —
co3Be3aue Opuon [XPUIC, 1999, c. 166].

[Hopckwuii TepMUH maknak céc B kKadecTBe 0003HAUEHUS MMAPEMH B IPYTHX sI3bIKax He oTMedeH. B co-
BPEMECHHOM YIIOTPEOJICHUH JICKCEMa mMaKnak, Ha3blBaeT MeCEHHBIN jkaHp («uactymikay) [, 2008, c. 241].

Hpyrue TepMuHbI a1 0003HAYEHUS TTApEMUN B TIOPKCKHX si3bIkax CHOWPH: TYB. YeyeH 0oMak ‘TIOTOBOP-
ka’ [PTyBC, 1953, c. 404]; ueuen coc ‘noroBopka’ [KpPTyBC, 1994, c. 249]; ynecep oomax ‘nocinoBuiia’
[PTyBC , 1953, c. 433; KpPTyBC 1994: 271], xak. cocnex ‘mOCIOBHUIIA, TOTOBOPKA’, KMJ. cOCHeK ‘TIOCIOBH-
11a, IOTOBOPKA’, K. 6¢ Xx0hoow ‘TIOCIIOBUIA’, mblL1 HoMOE ‘TioroBopka’ [PXakC, 1961, ¢. 642; PKmnC, 2006,
c. 315; PAkC, 1968, c. 463, 431].

B 10HBIX ¥ 3amagHBIX TIOPKCKHUX S3BIKaX TEPMHHBI ‘TIOCIOBHIIA’ W ‘TIOTOBOpPKA’ MOTYT OBITh B mudde-
PEHIMPOBAaHHBIMH ¥ COBMELICHHBIMU: Typ. atasézii, atalar sozi, darbimesel ‘moroBopka’, ‘mocioBuia’
[PTypC, 1972, c. 630; 669], azep. amanap co3y ‘nocnoBuna’, 3opo-macan, macan ‘norosopka’ [PA3C, 1955,
c. 303; 285], TpkM. Hakbin ‘TocoBHUIA’, amanap ce3u ‘ioroBopka’ [PTpxmC, 1959, c. 542; 501], y36. maxon
‘mociioBuIa’, maxon, maman ‘norosopka’ [PY30C, 1954, c. 615; 568], yir. makan ‘mocnosuna’, ‘moroBop-
ka’ [PYurC, 1953, c. 936; 876], 6ami. maxan ‘ocnoBuna’, aumem ‘norosopka’ [PbamC, 2005, c. 133; 75];
Ka3. maxan ‘mocnosuna’, momen ‘morosopka’ [PKasC, 1954, c. 581; 537], xup. makan ‘mocnoBuna’, makai-
qaxan ‘moroBopka’ [PKupC, 1957, c.613; 568], tar. moxans ‘mocnoBuna’, atimem ‘moroBopka’ [PTatC,
1971, c. 522; 438].

5. CakpaJubnble npousBenenust. Illausiz. TeKCTbl CaKpaJIbHBIX MIPOU3BEICHUN YCTOWYUBEI B CBOEM CO-
JIep>KaHUH, 110 CYTH, OHH SBISIFOTCSI CIIOBECHBIM COIIPOBOXKIEHHEM 00psnoB. V3 HECKOIBKUX 00pSA0B, TIPaK-
THKYEMBIX IIOpIIaMU, Hanbosiee M3BECTeH 00psia sacyg ~ sacyt (< sas ~ sac ~ cac ‘paszbpacwiBaTh’, ‘Kpo-
muTh’ ‘OpBI3raTh’, ‘pacchimats’, ‘nenarb BosnusHue’). Jlekcema sacyg ~ sacy/ obo3Hagaer ‘poaoBoe Mole-
Hue ropam u Bomam’  (taylarya suylarya). OOGpsa «wauwviey («wauwiry) ommcan B. W. BepOurkum,
C. E. Manosem [I®, 1940, c. 439], H. I1. IsiperkoBoii 3anucan Tekct mosierus [I1ID, 1940, ¢. 338-341].

B mocnennue qBaauaTh JeT TEPMUH wauble aKTYaTU3UpOBAICs B IOPCcKo cpeae. OOps wauvle sBisieT-
csl cocTaBHOM yacThio mpaszaHecTBa «lllopckuit HoBBIN TO», KOTOPHIH OTMeYaeTcss Ha Oeperax peK B JTHU
BECCHHET0 PaBHOCHCTBHSI.

JlekceMmsbl, 0003HaUarOIIKE MOJOOHBIN OOPs/, €CTh B XaKaCCKOM, KYMaHIMHCKOM, TEJICYTCKOM SI3bIKAX:
XaK. Yauvle ‘pPUTYANbHOE KPOIUIEHHE BUHOM, MOJIOKOM, 4aeM AyXam (Top, peKk u ap.)’ < uayapza ‘KporuTh’
[XPC, 2006, c. 958]; uausie ‘xporuieHne ayxam’ < yguinepze ‘COBEpIIATH KPOIUICHUE JyXaM’: Cye uaublebl
(mmop.) ‘pedHoe JKepTBOMPHUHOIICHUE , mae uausiest (1op.) ‘TopHoe xeprBonpunomenne’ [XPUIC, 1999, c.
213]; kM. uauunevl “KepTBEHHOE KporuieHue < uauapea ‘Opocarh’, ‘pa30pachiBaTh MEIKHE IPEIMETHI,
‘ceimate’ [KmaPC, 1995, c. 117]; Ten. uauwinizer ‘KepTBEHHOE KporuieHHe < wagu= ‘pa30paceiBaTh’, ‘pas-
opeisruBate’ [TenPC, 1995, c. 98].

B coBpemeHHOI1 anTaiickoii JiekCHKOTpadun JiekceMa, 0003HaYaroIas 00psI wauble ~ 4auvle, He yIIOMUHA-
eTcs: aNT. yay= ‘Kujath’, ‘pa3OpachiBaTh’, ‘pacchIlaTh’, ‘CeATh’, ‘Pa3OpBI3TMBATh’ > uaublui ‘pacCcEUBAaHUE’,
‘pazOpaceiBanme’, ‘Opb3ranbe’, ‘pazopeisrusanue’ [MCASL, 2005, c. 215-216; OPC, 2005, c. 176, 177].

3akumouenue. [llopckuit GoHa TEPMUHOB, 0003HAYAIONINX JIUTEPATYPHBIE JKAHPBI, B 3HAYUTEIHLHON Mepe
COBIIAAAET C aHAJIOTUYHBIMHU €JMHUIIAMH TIOPKCKHX SI3BIKOB CastHO-AJITas, UX MOXKHO OTHECTH K HCKOHHOMY
TIOPKCKOMY (POHY (KOTOPBIM HE HUCKIIOYACT APEBHUX 3aMMCTBOBAHHIA).

[IpuBoaVMBIE TaHHBIE U3 3aMQIHBIX W FOXKHBIX TEOPKCKUX S3BIKOB, UMEIONINX apabo-TepCHICKyo IuTepa-
TYPHYIO TPQJHIUIO, TTOKA3bIBAIOT COXPAHEHHE B SI3BIKAX 3TOM 30HBI OOIIETIOPKCKHX CIIOCOOOB CO37aHUs
TEPMUHOB, COXpaHEHHE 0a30BBIX TIOPKCKUX EIWHHLl NMPH TEPMHUHOJIOTH3ALMU (HAPUMEp, JEKCEMBI cOC
‘CII0BO’), COXpaHEHHE «BHYTpPEeHHEH (POpMbD» TepMUHOB (‘cMeX’, ‘lIyTKa’, ‘Urpa’ — B TepMUHAX “‘@HEKIOT”,
“romopecka’”).

opckue TepMUHBI, 0003HAYAOLIIE JTUTEPATYPHBIE JKaHPBI, HAXOIAT IPUMEHEHHE B COBPEMEHHBIX MPO-
1eccax, CBsI3aHHbIX C BO30OHOBIEHHEM (D)YHKIIMOHUPOBAHUS ILIOPCKOTO SI3bIKA B 00JIACTU KYJIBTYPHI.
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as. azepOaimKaHCKUH K.-K.  KapakaJraKCKUM MPKM. TYPKMEHCKHMA

anm. anTancKkun KMHO. KyMaHJIUHCKUM y36.  y30eKcKui

oaw. OarkupcKui mam. TaTapCKun ytie.  YHTYpCKHi

op.-m. JIPEBHETIOPKCKUA men.  TEICYTCKUM Xak.  XaKacCKUM

Kas3. Ka3axCKui my8.  TYBUHCKHI wiop.  IWOPCKUI

Kup. KUPTU3CKUI myp.  TypeuKuil AK. SIKyTCKUH
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